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EINLEITUNG 

Nachdem die Universitatsbibliothek Jena die 400-Jahr-Feier 

ihrer Universitiit bereits durch die Publikation ,,Das Gegen• 

wartsbild der Universitiitsbibliothek Jena" geehrt hat und 

wiihrend die j etzt erscheincnde ,,Geschichte dcr Universitiits

hibliothek Jena" die Sakularfeier erneut ehrt, Iegt hiermit auch 

die Gesellschaftswissenschaftliche Auskunfts• und Bcratungs

stelle der UB Jena ihr Priisent zur 400-Jahr-Feier sowie zum 

Internationalen Slawisten-Kongre13 in l\foskau vor, den zweiten 

Band des Jenaer Slavica-Katalogs. 

Entgegen unserer urspriinglicben Ahsicht und Ankiindi

gung im Titel des ersten Kataloghandes, den ganzen Katalog 

auf zwei Biinde zu beschriinken, ergahen inhaltliche und tech-

) nische Umstiinde die Notwendigkeit, den SchluB in einen dritten 

Teilband zu vcrlegen, der im niichsten Jahr erscheinen wird. 

Der vorliegende 1. Teil des 2. Bandes ist allein den ostsla"ischeu 

Bestiinden (RuBland und Sowjetunion) der UB Jena gcwidmet. 

Er hat mit seinen 2585 Titeln und 263 Seiten nur einen wenig 

geringeren Umfang als der erste Band, der der allgemeinen 

slawistischen Literatur, der CSR mnd Polen gewidmet war. Die 

geringen siidslawischen Bestiinde der UB Jena (Jugoslawien 

und Bulgarien) werden im 2. Teil des 2. Bandes erscheinen, der 

auBerdem Nachtriige ·uud Berichtigungen zum ersten Band, 

einen erstmaligen Katalog der :fur Siidost- und Osteuropa 

relevanten Hochschul-, Gelegenheits- und Emigrantenschriften 

der UB Jena vom 16. his 18. Jahrhundert sowie das Autoren-

register zu allen drei Biinden hrin.gen wird. 

Da der vorliegende Teilband d!as inhaltlich wichtigste und 
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Einleitung 

Kerngebiet des ganzen Katalogs umfaBt, haben wir uns erstens 

bemiiht, eine maximale Vollstandigkeit hei der Verzeichnung 

der Bes tan de der UB Jena his zum Ende des Erscheinungs

jahres 1955 zu erreichen. Die im ersten Band verwendete Be

zeichnung ,,Auswahl-Katalog" ist daher hier nicht ganz zu

treffend. Sie wird auch fiir den ersten Band durch die im 

dritten Band nachgetragenen Erganzungen korrigiert. Trotz

dem hahen wir die Bezeichnung ;,Auswahl-Katalog" aus hihlio

graphischen Grunden heihehalten, aher auch im Hinhlick dar

auf, daB wir die Slavica der aus dem Jahre 1857 stammenden, 

rund 2000 Bande umfassenden madjarischen Sonderhihliothek 

der UB Jena, der ,,Bihliotheca Hungarorum" aus sprachlichen 

Griinden nicht erschlieBen konnten. Es geht ansonsten um einen 

registrierenden, mo glich st vollstandigen Ges am tka tal og 

der Slavica der UB Jena his zum Ende des Erscheinungs
jahres 1955. 

Zweitens haben wir im Unterschied zum ersten Band weitest

gehend auf Autopsie und auf durchgehende hihliographische 

Vollstandigkeit der Titel N achdruck gelegt und daher in all en 

moglichen Fallen auch die Seitenzahlen der monographischen 

Arheiten und eventuell wichtige handschriftliche Dedikations

oder Herkunftsvermerke der Werke angefuhrt. 

Drittens hahen wir aus Grunden der hibliographischen Voll

standigkeit und Forschungshilfe auch alle diejenigen W erke 

der UB Jena verzeichnet, die durch Kriegs- und Nachkriegs

einwirkungen verlorengingen oder als vermiflt gelten, d. h. nicht 

mehr vorhanden oder henutzhar und nurmehr in den Katalogen 

der UB greifhar sind. Die relativ geringe hihliographische 

Kenntnis des Gegenstands unseres Slavica-Katalogs in der 

deutschen l>ffentlichkeit mag diese Abweichung vom Charakter 

eines Katalogs, d. h. des Nachweises eines bibliothekarischen 
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Einleitung 

Besitzstandes, entschuldigen und rechtfertigen. Erst wenn man 

die stellenweise empfindlichen Kriegs- und anderweitigcn Ver

luste der UB Jena - namentlich auf dem Gehiet der ltineraria 

und historischen Literatur - mit beriicksichtigt, kann man 

sich ein Bild von den verhaltnismaBig reichen, doch zu wenig 

bekannten alteren Russica-Bestanden einer kleineren deutschen 

Universitii.tsbibliothek, die auch Jena his 1945 war, machen. 

Einige, wahrend des Satzes nicht mehr korrigierhare Errata 

im vorliegenden Band seien an dieser Stelle des V orworts ver

merkt: 

1. Der Titel 2797 a gehort mit Ordnungswort pisateli statt 

ukazatel' unter Numroer 2793. 

2. Der Titel 2797 b gehort mit Verfasser Zdanovskij statt 

ukazatel' unter Nummer 2799. 

3. Die im Titel 2808 angefiihrten Bibliographien mussen selh

standig und nicht nur unter dem Reihentitel erscheinen. 

4. Die Titel 3239, 3241, 3242, 3361 und 3975 gehoren in die 

Sachgruppe ,,Deutsch-russisch-sowjetische Beziehungen" • 

5. Der Titel 3596 hat in der gleichen Sachgruppe unter dem 

Verfasser: Treuer, Gottlieb Samuel, zu erscheinen. 

6. Der Titcl 4416 erscheint falschlich nur unter dem Namen 

des ersten Mitverfassers des ersten Bandes des dreihii.ndigen 
Werkes. Die Verfasser des zweiten Bandes sind Sertschaninow, 

A. A. [u. a.], des dritten Bandes Timofejew, L. I. 
7. Der Titel 4744 gehort in die folgende Sachgruppe Deutsche 

Uhersetzungen. 

Zu dem Abkiirzungsverzeichnis, das in der Einleitung zum 

ersten Band des Katalogs gegehen wurde, sind noch die Be

zeichnungen nachzutragen: dz. = derzeit. Getr. Pag. = ge

trennte Paginierung. 

Im ii.hrigen gilt das in der Einleitung zum ersten Band des 

Kataloges Gesagte. 
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Einleitung 

Die Aufnahme und Nachfrage, die der erste Band im In- und 

Ausland fand, war uns Ansporn in unserer Arheit; sie hat aher 

gleichzeitig erkennen lassen, da8 das Jenaer Beispiel erst dann 

im weiteren, gesamtdeutschcn Sinne fruchthar werden kann, 

wenn die slawistisch besser ausgestatteten und gro8eren wissen• 

schaftlichen Allgemeinbibliotheken und einschliigigen Spezial

sammlungen mit iihnlichen Katalogen nachfolgen. Auf einem 

anderen Wege kann man meines Erachtens vorerst zu keiner 

maximalen und offentlichen ErschlieBung und Zusammen

fassung der slawistischen Haupthestiinde Deutschlands fiir 

Zwecke der Forschung gelangen. 

Noch mehr als am ersten Band unseres Katalogs haben am 

Zustandekommen des vorliegenden Bandes die Mitarbeiter das 

Hauptverdienst, ihnen sei daher besonders gedankt: Kollegin 

Annemarie Rau, wissenschaftliche Bihliothekarin fiir Slawistik 

an der UB Jena, Russisch-Lektor der Universitiit Karl-Heinz 

MiUler und Kollegin Ella Oldekop. Auch die Mithilfe des Ver

lagslektors, des Slawisten Helmut Claus, sei dankend hervor• 

gehoben, ebenso die technische Mitarheit der Angestellten der 

Forschungsstelle der UB Jena, Frau Johanna Arpke. 

Jena, Sommer 1958. Dr. Othmar Feyl 
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